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BESCHREIBUNG DER TEILE 

Thennometergefäß 
(Fühler) 

DATEN 
Mindestmessbereich: 
Auflösung: 
Messgenauigkeit: 
Betriebsbedingungen: 

35,5 °c bis 42,0 ·c 
0,1 °c 
+0,1"C / -0,15°C 
Temperatur: -15 •c bis 42 "C 

Messkapillare Temperaturskala 
Umhüllungs­

rohr 

Lagerbedingungen: 
(Es ist nur die Messung von Temperaturen möglich, die Ober der Umgebungstemperatur liegen!) 
Temperatur : -15 ·c bis 42 ·c 

Verwendungszweck: 
Eigenschaft: 

Medizinische Flüssigkeitsglasthermometer zur Bestimmung der Körpertemperatur. 
Analog anzeigendes Maximumthermometer mit Galinstanfüllung 

Qualitätsgarantie: Die Herstellung und PrOfung der Thermometer Geratherm• classic erfolgt gemäß den Anforderungen 
• der EU-Richtlinie 93/42/EWG Ober Medizinprodukte 
• der EN 12470-1 - Medizinische Thermometer, Teil 1: Mit metallischer Flüssigkeit gefüllte Glasthermometer 

mit Maximumvorrichtung. 
Die Geratherm Medical AG ist zertifiziert nach DIN EN ISO 13485 und erfüllt die EU-Richtlinie 93/42/EWG. 
Dies berechtigt zur Anbringung der Kennzeichnung CE 0197 (Benannte Stelle TÜV Rheinland LGA Products GmbH). 

GALINSTAN- EINE NEUE UNGIFTIGE MESSFLÜSSIGKEIT - UMWELTFREUNDLICH 
Das quecksilberfreie Thermometer, Gerathem,•classic, wurde von der Gerathem, Medical AG entwickelt und enthält ein patentiertes 
Flüssigmetall aus Gallium, Indium und Zinn - genannt Ga�nstan. Galinstan ist absolut ungiftig und um'N0ltfreundlich. 

& VORSICHTSMASSNAHMEN 
1. Them,ometer nicht fallen lassen und keinem starken Stoß aussetzen. 
2. Die Thermometerspitze nicht biegen oder darauf beißen. 
3. Außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. 
4. Them,ometer mit beschädigter Glashülle dürfen nicht mehr verwendet werden (Verletzungsgefahr). 
5. HINWEIS: Bei Kindern sollte während der gesamten Anwendung ein Erwachsener zugegen sein. 
6. Die Messflüssigkeit Galinstan darf nicht mit Edel- oder Leichtmetaßen in Kontakt gebracht werden, 

da Galinstan mit diesen Metallen reagiert 
7. Wahren Sie bitte bei der Messung die notwendige Sorgfalt, um eine Ver1etzungsgefahr zu vem,eiden. 
8. Die Benutzung des Them,ometers ist kein Ersatz für einen Arztbesuch. Anhaltendes Fieber, 

besonders bei Kindern, muss ärztlich behandelt werden. 

ANWENDUNG 
1. Vor dem Messvorgang ist zu prüfen, ob sich die Flüssigkeitssäule mindestens unterhalb von 36 °c befindet. 
2. Reinigen Sie das Glasthermometers vor und nach dem Gebrauch. Bitte beachten Sie dazu unten genannte .Hinweise zur Reinigung". 
3. Positionieren Sie das Thermometer am Körper entsprechend der Art der Messung (axinar, rektal, oral). 
4. Nach mindestens 4 Minuten hat das Fieberthem,ometer die Körpertemperatur angenommen. Die Messflüssigkeit in der Messkapillare 

des Thermometers zeigt die gemessene Körpertemperatur auf der Temperaturskala an. 
Die Ablesung der Temperatur kann durch leichtes Hin- und Herdrehen des Thermometers erleichtert werden. 

5. Nach der Messung ist die Anzeigeflüssigkeit wieder unter mindestens 36 °C zurückzuführen. Dazu ist das Thermometer so weit 
wie möglich am oberen Ende zu erlassen und mit mindestens 15 bis 20 schnellen Bewegungen aus dem Handgelenk zu schütteln. 

ZUVERLÄSSIGE METHODEN DER TEMPERATURMESSUNG 
ORAL - Messzeit: min. 4 Minuten, Normaltemperatur: ca. 37 °C 
Die orale Messung wird von den Arzten bevorzugt. Sie liefert schnell genaue Ergebnisse. Das Thermometergefäß {Fühler) wird links oder 
rechts der Zungenwurzel in einer der beiden Wännetaschen platziert. 

REKTAL -Mnszelt: min. 4 Minuten, Normaltemperatur: ca. 37,6 •c 
Die rektale Messung wird bevorzugt bei Kindern angewendet. Das Thermometergefäß (Fühler) wird dabei in den After eingeführt (ca. 2 cm), 
wobei auf das Ende des Gefäßes etwas Hautcreme oder Babyöl aufgebracht werden kann. Sie können eine Schutzhülle für das 
Thermometer verwenden. stecken Sie das Thermometer in diese Schutzhülle. Reiben Sie die Schutzhülle für den Messfühler mit einem 
wasserlöslichen Gel ein, um das Einführen zu erleichtern. Verwenden Sie keine Rohvaseline. Führen Sie die Spitze des Messfühlers nicht 
weiter als 2 cm in das Rektum ein. 

L'.h STOPPEN Sie, falls Sie irgendeinen Widerstand spüren. 

AXILLAR- Messzeit: min. 4 Minuten, Normaltemperatur: ca. 36,7 •c 
Die axillare Messmethode liefert nicht so genaue Messwerte wie die orale und rektale Messung. Reiben Sie die Achselhöhle mit einem 
trockenen Tuch ab. Das Thermometergefäß wird in der Achselhöhle platziert und der Arm dabei fest an den Oberkörper gedrückt. 

HINWEISE ZUR REINIGUNG UND DESINFEKTION 
Das Fieberthennometer besitzt eine hermetisch dichte, hygienische Glashülle und ist uneingeschränkt desinfizierbar. 

& Die Temperatur der Reinigungs- und Desinfektionslösung darf 42 •c nicht übersteigen. Die Reinigung des Glasthermometers vor und 
nach dem Gebrauch kann mit kaHem Seifenwasser erfolgen. Desinfizieren Sie das Thermometer mit einem Wattebausch oder einem 
Läppchen, die mit Alkohol getränkt sind oder tauchen Sie das Thermometer in eine Desinfektionslösung ein (Einwirkungs- bzw. Eintauchzeit 
entsprechend den Angaben des Desinfektionsmittelherstellers). Bei Bruch des Them,ometers kann die ausgetretene Flüssigkeit mittels eines 
mit Seifenlauge angefeuchteten Pinsels, Zellstoffstückes oder Stofflappens entfernt werden. Die Reste können im Hausmüll entsorgt werden. 

GEWÄHRLEISTUNG 
Auf dieses Thermometer wird bei normaler Anwendung unbegrenzte Garantie auf Funktion und Messgenauigkeit (mit Ausnahme von Bruch 
des Glases) seitens des Herstellers gewährt. Durch unsachgemäßen Umgang verursachte Schäden an Ihrem Them,ometer unterliegen 
nicht der Gewährleistung. Eine wiederkehrende messtechnische Kontrolle ist nicht erforderlich! 

SYMBOLINDEX 

cm 
Gebrauchsanweisung beachten 

& 
Achtung 

� 
Chargenbezeichnung (mrn/yyyy; Monat/Jahr) 
auf der Rückseite des Umhüllungsrohrs 
ohne LOT- Svmbol mittels Laser auf ebracht 

.. 
Hersteller 

Optional: easy flip 

Gebrauchsanweisung easy flip 

r" 
Temperaturbegrenzung: 

·IS"C 
zwischen -15 °c und +42 •c lagern 

+ 
Trocken aufbewahren 

! 
Zerbrechlich, mit Sorgfalt handhaben 

� Referenznummer 

Das easy flip erleichtert Ihnen das Zurückführen der Messflüssigkeit Ihres Geratherm classic 
Thermometers durch erheblich weniger Kraftaufwand beim Herunterschütteln. 

1. Schieben Sie das Thermometer in das easy flip. 
2. Stellen Sie sicher, dass das Thermometer in den beiden Halterungen sicher fixiert ist. 
3. Halten Sie das easy flip zwischen Daumen und Zeigefinger am Griffstück fest. 
4. Schütteln Sie nun das Thermometer mit kurzen kräftigen Bewegungen hin und her, 

bis die Flüssigkeit unter 36°C zurückgeführt ist. (Siehe Abbildung) 

„ Hersteller: Geratherm Medical AG • Fahrenheitstraße 1 • 99331 Geratal - DEUTSCHLAND 

Clinical Geratherm Medical AG 
@) liquid-in-glass thermometer 

Geratherm® classic Made in Gemnany CE: 0197

PARTS DESCRIPTION 

_,.�---=-----,-----,=----,------:,ccc----,------;;c,a--.-.---=-

�������L____J!� 
Tharmometar bulb 

(probe) 
Measuring capillary 

SPECIFICATIONS 

Range: 
Resolution: 
Accuracy: 
Working Conditions: 

35.5 "C to 42.0 ° C 
0.1 °C 
+0.1 ° C / -0.15 ° C 
Ternperature: -15 ° C to 42 "C 

Temperature 
scale 

Outer caslng 

Storage Conditions: 
(lt is only is possible to rneasure temperatures that are above the arnbient ternperature!) 
Ternperature: -15 ° C to 42 ° C 

Designated Use: 
Description: 

Medical liquid-in-glass thermometer for measuring body temperature. 
Analogue maximurn thermometer with Galinstan 

Quality Guarantee: The manufacture and testing of the them,ometers Geratherm8 classic is conducted in compliance with the standards 
• of EU Council Directive 93/42/EEC concerning medical devices 
• of EN 12470-1 - Clinical thermometers, Part 1: Metallic liquid-in-glass thermometers with maximum device. 
The Geratherm Medical AG is certified according to DIN EN ISO 13485 and complies wilh Council Directive 93/42/EEC. 
This entitled to affix the CE 0197 marking (Notified body: TÜV Rheinland LGA Products GmbH). 

GALINSTAN -A N E W  NON-TOXIC MEASURING FLUID - ECOFRIENDLY 
The mercury-free thermometer, Geratherm• classic, has been developed by Geratherm Mec:lical AG and contains a patented 
liquid alloy consisting of galliurn, indiurn and tin ---called Galinstan. Galinstan is completely non-toxic and environment-friendly. 

&PRECAUTIONS 
1. Do not drop the thermometer or subject it to sudden impacts. 
2. Do not bend or bite the tip of the thermometer. 
3. Keep the thermometer out of children's reach. 
4. Thermometers with a damaged outer casing rnust not be used {risk of injury). 
5. NOTE: Children should be attended by an adult during the entire temperature recording process. 
6. The measuring fluid Galinstan must not be brought into contact with precious or light metals, since it reacts with these 

rnetals. 
7. When measuring, please take the necessary care to avoid any danger of injury. 
8. Use of this thermorneter is not intended as a substitute for visiting your doctor. Persistent fever, especially in children must 

be treated by a doctor. 

INSTRUCTIONS FOR USE 
1. Before taking the patient's temperature, check whether the column of liquid is below 36 •c. 
2. Clean the glass thermorneter before and after each use. In doing so, please pay attention to the "Notes on Cleaning" below. 
3. Position the thermometer on the body according to the method of measurement to be used {axillary, rectal or oral). 
4. After about 4 rninutes the thermorneter will have reached the body temperature. The measuring fluid in the measurement 

capillary of the thermometer shows the measured body temperature on the temperature scale. 
The temperature can be read off by rotating the thermometer gently to and fro. 

5. After measuring, the liquid must be returned to the bottom of the scale. To do this, hold the thermometer as close as possible 
to the upper end and shake it with 15 to 20 rapid wrist movernents. 

_& NOTE: ::�!n���n�::;�;e l�
hermometer before and after use. In hospitals, disinfection rnust be carried out by 

RELIABLE METHODS TO MEASURE TEMPERATURE 
ORAL USE - measurement time: min. 4 minutes, normal temperature: approx. 37 •c 
Doctors prefer oral measurement. lt provides fast and accurate results. Place the thermometer bulb {probe) in one of the two 
heat pockets to the left or right side of the tongue. 

RECTAL USE - measuremant time: min. 4 minutes, normal temparature: approx. 37.6 •c 
Rectal measurement is preferred in the case of children. Insert the thermorneter bulb {probe) into the anus (approx. 2 cm). 
You rnay use a little skin cream or baby oil on the end of the vessel. 
You rnay use a probe cover for the thermometer. Insert thermometer into the probe cover. Lubricate the probe cover with 
a water soluble jelly for easier insertion. Do not use petroleurn jelly. Insert tip of probe no more than 2 cm into rectum. 

&sTOP if you rneet any resistance. 

AXILLARY USE - maasurement time: min. 4 minutes, normal temperature: approx. 36.7 °C 
The axillary measurement method provides less accurate measurements than oral and rectal measurement. 
Wipe armpit with a dry towel. Place probe in the patient's armpit and keep the patient's arm pressed firmly against their side. 

NOTES ON CLEANING 
The thermometer has a hermetically sealed, hygienic glass casing and can be disinfected without restriction. 

.lß. The ternperature of the cleaning and disinfectant solution must not exceed 42 °C. 
Cold soapy water can be used to clean the glass thermometer before and after use. 
Disinfect the thermometer using a piece of cotton "vVOol or cloth that has been soaked in alcohol, or dip the thermometer 
in a disinfectant solution (exposure/immersion time as specified by the disinfectant manufacturer). 
lf the thermometer breaks, any spilled liquid can be removed using a brush, tissue or cloth dampenec:I in soapy water. 
The broken pieces may be disposec:I of as household waste. 

WARRAN T Y  
Subject to normal use, the rnanufacturer grants an unlimited guarantee for the functionality a n d  accuracy of this thermometer 
{except in the case of breakage of glass). Darnage to the thermometer caused by irnproper treatment is not covered by the 
warranty. 
Ra-callbratlon Is not necessary! 

SYMBOL INDEX 

lil 
Follow the instrucüons 

&
Caution 

ILOTI 
Batch code (mm/yyyy; rnonth/year) 
on the reverse of the outer casing (applied by 
means of laser without LOT svmbol) 

... Manufacturer 

Optional: easy flip 

lnstructions easy flip 

_[.,, 

Max. and min. temperatures: 
•IS'C Store between -15 ° C and +42 °C 

+ 
Store in a dry place 

! 
Fragile: handle with care 

� Reference number 

The easy flip makes it easier to lead back the measuring liquid of your Greatherm� classic 
thermometer by considerably less effort when shaking down. 

1. Position the thermometer in the easy flip. 
2. Make sure that the thermometer is properly secured in the two brackets. 
3. Keep the handle of the easy flip between your thumb and index finger. 
4. Now, shake the thermometer with short sharp movements back and 

forth until the liquid is reduced below 36 ° C. (See Figure) 

... Fabricant: Geratherm Medical AG • Fahrenheitstraße 1 • 99331 Geratal • GERMANY 
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